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L 93, Orguani b ¢ divisi del swolo. Basilea, trasformazione di un’area
dei sobborghi: raffronto tra i confini di proprietd nel 1850, nel 1920, nel 1940. Alla
prima data 'uso del suolo & agricolo, alle seconda il suolo & siato riorganizzato
per predisporio all’edificazione; alla terza & stato fittamente suddiviso in lotti fabbri-
cabili (da H. Bernoulli).
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Situazione al 1797 \

Situazione al 1866

Situazione al 1900

Situazione al 1945

1

[

ol

o

Ill. 94. Organizzazione e divisione del suolo. Berna, trasformazione di un’area nei
dintorni della citta: la frantumazione della proprietad fondiaria e le sue conseguenze
sullo sviluppo edilizio. 11 raffronto tra le situazioni del 1797, del 1866, del 1900, del
1945, mostra come la casualitd nella suddivisione del suolo porti ad uno sviluppo
edilizio casuale (da H. Bernoulli).
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Olinto Marinelli, “ATLANTE DEI TIPI GEOGRAFICI”, IGM, 1948
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A.Borie, P. Micheloni, P.Pinon

“FORME URBANE E SITI DI MEANDRO”
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Il ferrarese: i caratteri infrastrutturali del territorio
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Il ferrarese: i caratteri geomorfologici del territorio



io lungo il Po di Volano

i e paesaggio agrar

Centri urban
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centri urbani e paesaggio agrario tra Portomaggiore e la Valle del Mezzano

Il ferrarese
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La citta lineare della valle umbra e del territorio perugino



Ty &.“;ﬂww*“

= RS

—— -a
y £ 2 :

s .

R 2
g : Tt
Gy - e % &
B Can e 1N
-3 = < oS . i \ 2

N

LA VALLE UMBRA









LGM L1852, 35 TR
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e del territorio perugino
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traceia prov. e cat. trassa; fr. trace; ||

p. traza; port. traca linea, orma: da
I'RACCIARE (V. g. voce).

Linea o Segno che lasciano in terra le
ose trascinate, p. es. le ruote; eslens. Lie
edate che lascia impresse chi cammina,
> specialmente I’Orma di fiere |quasi il
ratto del piede|: altrimenti Pesta, Ve-
stigio. [II fr. in questo senso ha pure
rac |onde l'ingl/. track| rispondente al-
’oland. treck == sved. trych tiro, tratto,
la trekken tirare, andare, che ¢ di ori-
rine germanical; e poi Cammino, Viaggio:

Onde la traccia vostra ¢ fuor di strada.

DaxtE. Parad. vur. 48.
— Sempre estens. Qualunque altro segno di
ina cosa; Il primo abhbozzo d’un’opera.

TRACCE

tracciare fr. tracer; caf. trassar; sp
razar; port. tracar: dal lal. TRAHERF
supin. TRACTUM - {rarre, lirare, mediante
ina supposta volgare forma intensive
“TRACTIARE.

Altri deriva dal germanico: ant. fris
rekka, oland. trekken ja. a. ted. treh-
ran| tirare, ed anche andare (cfr. Trecca)
. cul si pud ben riferire il fr. traquen
port. traquejar| atlorniare le fiere ne
08co, trac pesta, orma, ed il nostro Trac.
heggiare e Straccare, ma non gis
[racciare.

Tirar linee, e particolarmente Fare il
lisegno o il primo abbozzo; ed anche Mac-
hinare.

Seguitare la traccia degli animali, quan.
lo si caccia |a. fr. tracier|, o dell’inimico
juando se ne esplorano le mosse o gli s
la la caccia [nel qual significato dev’ es.
ere nominale da TRACCIA = ormal.

Deriv. I'raccia; Tracciaménto; Traccialo; Trac
ialdre-trice; Kinlracciare.
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Parigi ¢ i dintorni nel 1740 (in tratto pil spesso le sistemazioni prospet-
tiche dei secoli XVII e XVIIT),
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LA STRUTTURA URBANA

TESSUTI E FORME DELL’ EDIFICATO

LE TRAME VIARIE

GLI SPAZI PUBBLICI

LA GERARCHIA MONUMENTALE E DEI LUOGHI CIVICI

GLI SPAZI APERTI
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Per struttura si intende la specificazione concreta di un
organizzazione ovvero la definizione di un quadro di relazioni fra
elementi, componenti e parti che producono, come sostiene Edgar LA

Morinlt, una unita complessa. STRUTTURA

Ma se il principio sistemico, secondo Morin, rappresenta il «carattere
fenomenico» dell” idea di organizzazione, questa si manifesta
attraverso lo spessore delle interrelazioni tra elementi e parti del
sistema ed il tutto.

La struttura e quindi un unita complessa che presenta caratteri di
omogeneita e di identificazione, se considerato come tutto, ma che
associa al suo interno diversita e molteplicita derivanti dalla natura
delle parti costituenti e dalle loro interrelazioni. Dunque la nostra
struttura puo essere al contempo fatto unico e luogo della
molteplicita. La ricerca delle differenze si pone quindi come ricerca
delle diverse identita, che ne possono connotare i diversi nodi e le
diverse parti.

[1IE Morin, Il metodo. Ordine, organizzazione, disordine, Feltrinelli, Milano 1992, pp.134-135
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Approximate scale: 17 = 400" or 1:4,800
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Ucokete, b lummositd, o opacid, |a grana < il disegno di wn
gh clementi presenri in un ambiente, in una parols le tessicure,
defisscono |'immagine percepita.

% in oo stesso ambiente, lascando ogn: altm cosa inalterata,
wrtane e tesitare delle paret, det pavimenti. degh arredi, I'sm
magine che nasce & tomlmente diversa: 'ambiente pud appan-
e pifi vasto 0 pafi esiguo, pi o meno profondo

aspetto dei dintorni:

Nell caservare un ambiente conserviamo la memora di cid che
kb aconda ¢ che & momentanesmente sl di fuori dells postes
pescenionce. Sc 1 dintodri so00 squallidi I'amhiente, anche ¥ per-
feno i o€, paneapers di quello squallore — se disoedinai. di
quel disoedane




FIG. 14. The visual form of Los Angeles as seen in the field

Kevin Lynch
Limmagine della citta

a cura di Paolo Ceccarelli
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Scomposizione della struttura urbana
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Scomposizione della struttura urbana
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La struttura urbana come ideogramma
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Percezione e
Struttura urbana
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ingressi maggiori / 1

Ingressi minori / 2

_{\_ﬂ\mm

involucro della forma urbana /3

Pendenza

[T

pendenza ripida / 12

0 A
pendenza dolce / 13

Unita architettoniche
di riferimento magglore

o

campaniie di San Francesco ! 4

ox

panile @ cupola della C /5

fronte e torricini del Palazzo Ducale /6

Q

volume del Teatro /7

Carattere del percorsi

percorse concluse sulle due sponde /8

percorso in portico / 9

Visuali

o 0
L (]

visuali aperte su unita
architettoniche di riferimento
maggiore / 14 2

fle=
- »
visuali sulla campagna / 15
.
0

visuali su tetti e campagna / 16

o

ampie aperture visive sul
paesaggio o sulla citta /17

G. De Carlo, Piano di Urbino Descrizione visiva della
citta, 1958-1964
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Funzionamento di una struttura urbana

Structure et fonctionnement du centre-ville
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Tessuto e parcellario
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Parma e Brasilia
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Comparazione morfologica
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Fig. 18 : Le franchissement de la harrigre et |a transformation de la
structure urbaine : Bordeaux, 1733-1773.
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TRACCIATI E TRAME VIARIE
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LE STRADE DEL TERRITORIO

SCHEMA DE PRINCIPE

AMENAGEMENT A LONG TERME DE
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IMPLANTATION DES ZOMES
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STUDI PER LA ROCADE LYONAISE

LE STRADE DEL TERRITORIO

TRACCIATI E TRAME VIARIE
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GERARCHIE URBANE LA RETE




GERARCHIE URBANE L’ALBERO

TRACCIATI E TRAME VIARIE
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1. Limite del settore pavimentato

2. Via di traffico automobilistico

3. Manufatto di protezione del
lampione

4. Lastricato stradale

5. Pavimentazione privata

6. Curva nella direzione di guida

7. Parcheggio

8

9

Zona per i giochi
Spazio piantumato a disposizio-
ne degli abitanti

10. Strada pedonale

1. Albero

12. Spazio di parcheggio

13. Piccolo passaggio

14. Piantumazione

r5. Area per i giochi

16. Sosta vietata

t7. Parcheggio per le bicicletre

134. | materiali costitutivi del woo-
nerf olandese.

Il woonerf olandese pud-essere consi-
derato una particolare “stanza am-
bientale” dove il passaggio delle auto
mobili ¢ ammesso a condizione che
non ostacoli Pabitabilita dell’area.
Aree per il gioco, attrezzature per lo
svago, aiuole definiscono un «recinto
a dimensione umana» all’interno del
quale macchine, pedoni, ciclisti e
bambini condividono lo stesso spazio
senza confliti,

IL PROGETTO DELLA PROMISCUITA



LA TF‘KAME DES ESPACES PUBLICS

LES TRACES VERS LA LOIRE

N

p’EST en OUEST

DANS LILE, TOUTE ACTION
D'AMENAGEMENT RENVOIE
DIRECTEMENT

OU INDIRECTEMENT

AU FLEUVE. CHAQUE RUE,
CHAQUE BOULEVARD,
CHAQUE BASSIN CONDUIT
VERS LA LOIRE,

D’EST EN OUEST ET DU
NORD AU SUD.
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SPAZI PUBBLICI



LONDRA REGENT STREET

SISTEMI DI SPAZI PUBBLICI
SPAZI PUBBLICI
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GLI SPAZI PUBBLICI
DELLA PERIFERIA

SPAZI PUBBLICI
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Peter SMITHSON

SPAZI E USI INFORMALI

In tutta la piazza




EX CINEMA
PARCHEGGIO
CAMPO DI CALCIO
CINEMA

SAN PAOLO
BRASILE




SPAZI INFORMALI
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